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WSTEP

Proform to przysztosciowe podejscie do wnetrzarstwa i meblarstwa, taczy potrzeby estetyki, design

z funkcjonalnymi mozliwosciami produktow.

W projektowaniu przeplatamy jako$¢, technologie i design, dzieki temu osiggamy to co cementuje doskonatosc.
Stosujemy autorskie i europejskie podejscie do produkcji, stawiamy na rozwigzania trwate, ekologiczne

i samowystarczalne.

Nowoczesne wzornictwo naszych produktéw, odpowiada wymaganiom terazniejszych i przysztych pokolen,
tworzac nowy wymiar gdzie funkcjonalnosci i design podaza za trendami.

Te wartosci pozostaja z nami.

DIE EINFUHRUNG

Proform ist ein zukunftsweisender Ansatz flir Innenarchitektur und Mobel, es verbindet die Bediirfnisse von
Asthetik, Design mit den funktionalen Fahigkeiten von Produkten.

Beim Entwerfen verbinden wir Qualitdt, Technologie und Design, wodurch wir erreichen, was Perfektion
ausmacht.

Wir verwenden einen originellen und europaischen Produktionsansatz, wir konzentrieren uns auf nachhaltige,
okologische und autarke Losungen.

Das moderne Design unserer Produkte erfiillt die Anforderungen heutiger und zukiinftiger Generationen und
schafft eine neue Dimension, in der Funktionalitat und Design den Trends folgen.

Diese Werte bleiben bei uns.

INTRODUCTION

Proform is a forward-looking approach to interior design and furniture, it combines the needs of aesthetics, design
with the functional capabilities of products.

In designing, we intertwine quality, technology and design, thanks to which we achieve what cements perfection.
We use a proprietary and European approach to production, we focus on sustainable, ecological and self-sufficient
solutions.

The modern design of our products meets the requirements of present and future generations, creating a new
dimension where functionality and design follow the trends.

These values stay with us.



Lakier matowy / Matt lacquer / Mattlack

PL: Dla najbardziej wymagajacych fronty lakierowane sg najlepsza decyzja — mozliwo$¢ wyboru koloru
z petnej palety RAL/NCS pozwala zaspokoic kazde zyczenie.

Najczestszym wykonczeniem jest mat (stopien potysku 30). Aby zagwarantowaé najwyzsza jakos¢ na
materiat bazowy (frezowana ptyta MDF) naktadane jest kilka warstw lakieru. Dla uzyskania lustrzanej
powierzchni przy frontach wysoko potyskowych sg one dodatkowo wielokrotnie polerowane.

DE: Fur die anspruchsvollsten Kunden sind die Lackfronten die beste Entscheidung — die Vielfalt von
Farben(RAL/NCS Palette)lasst keine Wiinsch offen!

Eine der hdufigsten Oberflachen ist matt Beschichtung (Glanzgrad 30). Um die beste Qualitdt zu
garantieren, werden auf den Tragematerial (gefraste MDF-Platte) ca. 5-8 Lackschichten aufgetragen. Um
eine Hochglanz-Spiegeloberfléache zu erzielen, wird dann noch in mehreren Schritten poliert.

EN: Lacquer-coated furniture fronts are the best option for the most demanding needs - the ability
to choose from the full RAL/NCS chart allows us to fulfil every requirement.

The most popular finish is matt (gloss grade 30). In order to guarantee the highest quality, the base material
(milled MDF board) is coated with several layers of lacquer. To achieve a glass-like surface of high gloss
fronts, they are additionally polished multiple times.
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IMI - BETON /IMI - BETON /IMI - BETON

PL: Wyglada jak beton. W dotyku przypomina beton. Imi-Beton nie jest jednak betonem, tylko
innowacyjnym materiatem kompozytowym wykonanym z mineralnej hydro-masy. Pozwala na
zaprojektowanie wnetrz z betonowym wykonczeniem wszedzie tam, gdzie nie mozna uzy¢ naturalnego
materiatu budowlanego w formie zaprawy cementowej. Podstawowa zaleta betonu syntetycznego jest jego
wielokrotnie mniejszy ciezar, jak rowniez to, ze nie pyli oraz jest ciepty i gtadki w dotyku —w przeciwienstwie
do autentycznego betonu.

DE: Essiehtwie Beton aus. Es fiihlt sich wie Beton an. Doch Imi-Beton ist kein Beton, sondern ein innovativer
Verbundwerkstoff aus einer flexiblen mineralische Hydro-Masse gefertigt. Mit Imi-Beton kdénnen Sie
Innenausbauten in Betonoptik gestalten, Gberall dort, wo der Einsatz von herkdémmlichen Bau-Materialien
nicht moglich ware. Der Grundvorteil dieses Materials ist sein mehrmals kleineres Gewicht, aber auch das,
dass es kein Staub verursacht und auch warm und glatt in Berlihrung ist — im Gegenteil zur authentischen
Beton.

EN: 1t looks like concrete. It feels like concrete. However, it is not. Imi - Beton is innovative composite
material made of hydro-mass. According to that, you can design your interior giving it concrete-look
especially, when it is impossible to use cement. The weight is primary advantage of syntetic concrete.
Morover, in comparison to autentic concrete, Imi - Beton is smooth and warm to the touch and there
isnodust. Itis perfect material to create a unique atmosphere.
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19, 22 mm|

PL: surowy
DE: Roh
EN: raw

PL: folia UN,DC,DM,PT
DE: Folie UN,DC,DM,PT
EN: foil UN,DC,DM,PT

PL: czarny MDF +folia
DE: MDF schwarz + Folie
EN: black MDF + foil

PL: lakier matowy
DE: Mattlack
EN: matt lacquer

PL: dwustronny (19, 22 mm)
DE: Doppelseitig (19, 22 mm)

ImiBeton
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EN: double-sided (19, 22 mm)

PL: grubos¢
DE: Starke
EN: thickness

PL: gtebokos¢ frezowania
DE: Frastiefe
EN: milling depth

PL: folia wysoki potysk
DE: Hochglanzfolie
EN: high gloss foil

PL: Imi-beton
DE: Imi-beton
EN: Imi-beton

PL: ALVIC
DE: ALVIC
EN: ALVIC

PL: wzér podstawowy mieszczacy sie w module 600/600 mm
co oznacza, ze kontynuacja wzoru wystepuje co 600/600 mm
DE: Grundmuster das in ein 600/600 mm Modul passt

was bedeutet, dass das Muster jede 600/600 mm
wiederholt wird.

EN: basic pattern contained in the 600/600 mm

unit which means that the continuation of the patterns
takes place every 600/600 mm

PL: wzdr podstawowy mieszczacy sie w module 1200/600 mm

co oznacza, ze kontynuacja wzoru wystepuje co 1200/600 mm

DE: Grundmuster das in ein 1200/600 mm Modul passt

was bedeutet, dass das Muster jede 1200/600 mm wiederholt wird.
EN: basic pattern contained in the 1200/600 mm unit which means
that the continuation of the patters takes place every 1200/600 mm
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PL: ALVIC to hiszpanska firma o globalnym zasiegu, lider w produkcji wysokiej jakosci paneli i komponentéw
meblowych dla przemystu meblarskiego i dekoracyjnego. Obecny w ponad 100 krajach na 5 kontynentach,

z autorskimi kolekcjami LUXE, ZENIT i SYNCRON, ktére s unikalne na rynku $wiatowym.

Hiszpanski producent Alvic wytwarza przede wszystkim ptyty meblowe MDF i wiérowe, lakierowane, o fantastycznych
dekorach, pieknych kolorach i niepowtarzalnych wtasciwosciach.

W kolekgji Luxe znajdziemy wachlarz wzoréw o bardzo wysokim potysku.

Zenit to oferta dla zainteresowanych matowymi powierzchniami odpornymi na palcowanie i o $wietnych
wtasciwosciach mechanicznych.

Jezeli kto$ woli powierzchnie o naturalnej, synchronicznej strukturze, znajdzie w tej ofercie linie Syncron z wzorami
wspaniale imitujgcymi drewno czy kamien.

DE: ALVIC ist ein spanisches Unternehmen mit globaler Reichweite, fiihrend in der Herstellung hochwertiger
Mobelplatten und Komponenten fiir die Mobel- und Dekorationsindustrie. Prasent in tiber 100 Léndern

auf 5 Kontinenten mit originalen LUXE-, ZENIT- und SYNCRON-Kollektionen, die auf dem Weltmarkt einzigartig sind.
Der spanische Hersteller Alvic produziert hauptsachlich Mébelplatten aus MDF und Spanplatten, lackiert,

mit fantastischen Dekoren, wunderschonen Farben und einzigartigen Eigenschaften.

Die Luxe-Kollektion umfasst eine Reihe sehr hochgldanzender Muster.

Zenit ist ein Angebot fiir diejenigen, die sich fiir matte Oberflachen interessieren, die grifffest sind und hervorragende
mechanische Eigenschaften aufweisen.

Wer Oberflachen mit einer natiirlichen, synchronen Struktur bevorzugt, findet in diesem Angebot die Syncron-Linie
mit Mustern, die Holz oder Stein perfekt imitieren.

EN: ALVIC is a Spanish company with a global reach, a leader in the production of high-quality furniture panels

and components for the furniture and decoration industry. Present in over 100 countries on 5 continents, with original
LUXE, ZENIT and SYNCRON collections, which are unique on the global market.

The Spanish manufacturer Alvic produces mainly MDF and chipboard furniture boards, varnished, with fantastic
decors, beautiful colors and unique properties.

The Luxe collection includes a range of very high-gloss patterns.

Zenit is an offer for those interested in matte surfaces resistant to fingering and with excellent mechanical properties.
If someone prefers surfaces with a natural, synchronous structure, he will find in this offer the Syncron line

with patterns that perfectly imitate wood or stone.

LL/ltE'® Z@[mut Syncron’

High Resistan; structured panel LINE

Luxe

wysoki potysk
high gloss
Hochglanz

Z_@nnit
gteboki mat

deep matt
tiefmatt

Syncron’
structured panel LINE r)
struktura
structure
Struktur

Stuco 01 Blanco

PL: Powierzchnia LUXE ma wykonczenie na wysoki potysk, z efektem lustra i wysoka odporno-
Scig. Ponadto posiada zaskakujace wtasciwosci techniczne, ktére sprawiaja,
Ze jest to materiat, ktéry moze miec szerokie zastosowanie w produkcji mebli i dekoracji.

EN: The LUXE surface has a high-gloss finish, with a mirror effect and high resistance. Moreover, it
has surprising technical properties that make it a material that can be widely used in the
production of furniture and decorations.

DE: Die LUXE-Oberflache verfiigt tiber eine Hochglanzoberflache mit Spiegeleffekt und hoher
Widerstandsfahigkeit. Darliber hinaus verfiigt es liber liberraschende technische Eigenschaften,
die es zu einem Material machen, das bei der Herstellung von Mobeln und Dekorationen vielfaltig
eingesetzt werden kann.

Magnolia MD

PL: Zenit to lakierowana powierzchnia Supermatt o miekkiej, aksamitnej fakturze, ktéra dodaje
elegancji i miekkos$ci kazdej przestrzeni. Sktada sie z wysokiej jakosci ptyty MDF,

na ktdra ttoczony jest papier dekoracyjny impregnowany zywicami i dodatkami. Unikalna
formuta zywicy i dodatkdw, opracowana przez ALVIC, zapewnia najlepsze wykoriczenie.

EN: Zenit is a lacquered Supermatt surface with a soft, velvety texture that adds elegance and
softness to any space. It consists of high-quality MDF board on which decorative paper impregna-
ted with resins and additives is embossed. The unique formula of resin and additives, developed
by ALVIC, ensures the best finish.

DE: Zenit ist eine lackierte Supermatt-Oberfldche mit einer weichen, samtigen Textur, die jedem
Raum Eleganz und Weichheit verleiht. Es besteht aus einer hochwertigen MDF-Platte, auf der mit
Harzen und Zusatzstoffen impragniertes Dekorpapier gepragt ist. Die einzigartige, von ALVIC
entwickelte Formel aus Harz und Additiven sorgt flir das beste Finish.
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PL: Syncron to eksturowane powierzcﬁnie skomponowane z atrakcyjnej gamy wzoréw nadaja Tor
przestrzeni duzej naturalnosci zwiekszajg walory dekoracyjne. Powstaje na bazie ziarnistej, na
kt_'él’a tfo_:t;;o[]yjest papier dekoracyjny impregnowany zywicami i dodatkami. ¥

EN: Syncron are textured surfaces composed of an attractive range of patterns, giving the space a E
great deal of naturalness and increasing decorative values. It is made on a granular basis, onto
which decorative paper impregnated with resins and additives is pressed.

- DE: Syncorn sind strukturierte Oberflichen, die aus einer attraktiven Musterpalette bestehen und

- dem Raum ein hohes MaR an Natiirlichkeit verleihen und den dekorativen Wert steigern. Es wird

. auf_(iranulatbasis hergestellt, auf das mit Harzen und Zusatzstoffen impréagniertes Dekorpapier

gepresst wird.



Luxe

Alvic Oriental Black Alvic Blanco

Alvic Verde Salvia
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LANIC

Nowos¢! O
New!
trwatosc koloru wysoki potysk
color durability high gloss
Farbbestandigkeit Hochglanz

Neu!

©
(S

przyjazny sSrodowisku
eco-friendly.
umweltfreundlich

tatwe czyszczenie
easy to clean
einfach zu sdubern

3?’??[

®

antybakteryjne
antibacterial
antibakteriell

dtuga trwatosé
long durability
lange Haltbarkeit

Nuvola 03

Curry Steelboard Aluminio

8

4
trwatosc koloru jedwabisty dotyk
color durability silky touch

Farbbestandigkeit seidige Haptik

przyjazny Srodowisku
eco-friendly
umweltfreundlich

tatwe czyszczenie
easy to clean
einfach zu sdubern

Zénit

High Resistance Surface

B

\

antybakteryjne
antibacterial
antibakteriell

dtuga trwato$é
long durability
lange Haltbarkeit

4

trwatos¢ koloru
color durability
Farbbestandigkeit

tatwe czyszczenie
easy to clean
einfach zu saubern

Syncron’

structured panel LINE

dtuga trwatosé
long durability

Sierra 01
lange Haltbarkeit

Picasso 01 Bianco Polar Avantgarde

naturalne wykoriczenia

B

efekt lustra

potysk 101 GU
Glanz 101 GU mirror effect
8l0ss 101 GU Spiegeleffekt

a
D

L Lixe

odporne naplamy
stain resistant
schmutzabweisend

odporne na zarysowania
scratch resistant
kratzfest

4,

wilgocioodpornosé
moisture resistance
Feuchtigkeitsbestandigkeit

odporne na cieranie
abrasion resistant
abriebfeste

2

wolny od odciskéw palcéw
Fingerprint free
ohne Fingerabdriigke

odporne na plamy
stain resistant
schmutzabweisend

S

a

odporne na zarysowania Zé[ﬁ]ﬁ{t
Scratch resistant
High Resistance Surface

kratzfest

wilgocioodporno$é
moisture resistance
Feuchtigkeitsbestandigkeit

odporne na $cieranie
abrasion resistant
abriebfeste

odporne na plamy
stain resistant

natural finishes
schmutzabweisend

natlrliche Oberflachen

Syncron’

przyjazny srodowisku
structured panel LINE

eco-friendly
umweltfreundlich

%

antybakteryjne
antibacterial
antibakteriell



Luxe

Alvic Cuzco Grafitt
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Alvic Osoris Cobre Alvic Osiris H{‘ : S

Syncron’

structured panel LINE

Alvic Steelboard Grafito
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DESIGN QUALITY TECHNOLOGY

FRONTY MEBLOWE

PL: Fronty meblowe s3 najbardziej reprezentacyjna cze$cig mebla nadajacg mu wyraz i charakter, co w efekcie
koricowym buduje oczekiwany przez nas klimat catego pomieszczenia, dlatego jego wybdr powinien by¢ wyjatkowo
dobrze przemyslany.

Podejmujac wazng decyzje w kwestii estetyki - wyb6r wzoru i koloru - nie mozemy zapomniec o jego wtasciwosciach
uzytkowych, jakosci wykonania czy trwatosci, gdyz decyzje nasza podejmujemy na lata. Tylko uzycie najwyzszejjakosci
markowych surowcéw i materiatdbw w potaczeniu z najwieksza starannos$cia i gruntowna wiedza technologiczna,
gwarantuja perfekcyjng jakos¢ i najwyzsza trwato$¢ produktu. Chcemy, aby wybrane u nas fronty cieszyty Panstwa
jak najdtuzej!

Nasza oferta frontow dostepna jest z wykonczeniem w folii meblowej lub w wersji lakierowanej. Z szerokiego
spektrum materiatow, wzoréw czy koloréw kazdy z tatwoscia znajdzie co$ dla siebie. Poszukujacym czego$
wyjatkowego dajemy mozliwos¢ kreacji swoich niepowtarzalnych, unikatowych frontéw.

Nasz front to Panstwa bezkompromisowy wybor!

MOBELFRONTEN

DE: Mobelfronten sind der représentativste Teil lhres Mobels und sorgen fiir eine angenehme Atmosphare
und individuellen Charakter, nicht nur fiir das einzelne Mobelstiick, sondern fiir die ganzen Raume. Deshalb sollte die
Auswahlsehrgutdurchgedachtsein.

Bei der wichtigen Entscheidungin Sache Asthetik (Muster und Farbe) darf man nicht vergessen, dass dies eine Wahl fiir
mehrere Jahre ist - deshalb sind auch die niitzlichen Eigenschaften, wie Qualitdt und Besténdigkeit von grofRer
Bedeutung. Nur der Einsatz von namhaften und hochwertigen Rohstoffen und Materialien in Verbindung mit Sorgfalt
und griindlichem technologischem Wissen garantieren eine perfekte Qualitdt und hochste Bestandigkeit des Produktes.
Wirwollen, dass Sie lange Freude an lhrem Produkt haben!

Unser Mdébelfronten-Angebot steht in vielen Finish-Varianten zur Verfiigung: PVC Folie, lackiert.

Aus unserem breiten Spektrum von Mustern, Materialien oder Farben kann jeder leicht etwas fiir sich

finden. Den Anspruchsvollsten unter Ihnen, die etwas Besonderes suchen, geben wir die Moglichkeit zum Kreieren von
eigenen und einzigartigen Fronten.

Unsere Frontensind Ihre kompromisslose Entscheidung!

FURNITURE FRONTS

EN: Furniture fronts are the most representative part of a furniture, giving it character and therefore creating the desired
atmosphere of the entire room. Because of the above, selecting the right furniture front should be particularly well-
considered.

While making an important decision in regard to the aesthetics, choosing the designs and colours, we should not forget
about usability, quality and durability of the product, asit will serve us for years. Only using recognised materials of the
best quality, combined with the uttermost diligence and an in-depth technological knowledge guarantees the highest
quality and durability of the final product. Ouraimis foryou to be able to enjoy our furniture fronts foras long as possible!
Our front assortment is available with a PCV foil, lacquer. With our wide range of materials, designs and colours you
are sureto find something you will love. For anybody looking for unique creations, we offer a possibility of creating
individual, one-of-a-kind fronts. Our fronts are your uncompromising choice!
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Wo08 Wo009 W009/55/bp

WARIANTY/VARIANTS WARIANTY/VARIANTS

vie6 - Wo12 Wwo14
WARIANTY/VARIANTS WARIANTY/VARIANTS WARIANTY/VARIANTS

Typ-G* Typ-1*

UAL-7 UAL-8 Wo024
WARIANTY/VARIANTS WARIANTY/VARIANTS WARIANTY/VARIANTS
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* wzory prezentowane tylko na stronie internetowej
* patterns presented only on the website
WO060 * Muster nur auf der Website prasentiert

WARIANTY/VARIANTS
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lability / begrenzte Folienverfiigbarkeit

Ul3

Uli4




Ul5

RAL 9003

-

HG 9700

ol Slols

n@ﬂgwﬂ

W001

WO002




30

WO003
—
N B | ol&|
/ il = [] O e
W004 |
I—-—l
N ole | ole

31



p—
o,
= PB#E oo
ngoooog | KK <
LR E::__fiii f%% @@ 2
D00 F==——%% T %%
m] |m Hi | B %
WO008
PR B o< o
TGP BRORRRRRR BEAER @ s
RS mm/" ]
7 - E E |m T P % % %
———— |l [wliEliElTaM |

32

WO009

W009/55/bp
—

Ui,
072 2=

33



WO010

;_ o~
U 7%
V82— -2 D e—— -

WO011 WO013

’ 2 R —2 Ol U= ===




36

W014

UN 4003

oo

~

Warianty frezowania: 143, 130 mm
Variants (groove distance): 143, 130 mm
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DESIGN QUALITY TECHNOLOGY

FRONTY Z UCHWYTAMI / FRONTEN MIT GRIFFEN / FRONTS WITH HANDLES
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UAL-5

UAL-6

DM 2510
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DODATKI / ZUBEHOR / ACCESSORIES

LISTWY WYKONCZENIOWE / DEKORLEISTEN / DECORATIVE LATH

WERSJA PRODUKTU
PRODUKTVERSION
VERSION OF PRODUCT

PILASTRY / PILASTER / PILASTERS

LISTWA
LEISTE
LATH
TYP . OPIS » i »
PRODUKTU PRZEKROJ PRZEZNACZENIE DEUGOSC SZEROKOSC WYSOKOSC
PRODUKT BESCHREIBUNG o L.
VP SCHNITT BESTIMMUNG LANGE BREITE HOHE
TYPE CROSS-SECTION DESCRIPTION LENGHT WIDTH HEIGHT
OF PRUDUCT
UNIWERSALNA
LU1 [ UNIVERSAL 2440 65 19 o -
UNIVERSAL
UNIWERSALNA
LU2 I UNIVERSAL 2440 65 19 o -
UNIVERSAL
NADSZAFKOWA
LU3 - UBER SCHRANK 2440 70 19 P
UNDER-CUPBOARD
UNIWERSALNA
LU4 [ UNIVERSAL 2440 65 19 PO
UNIVERSAL
NADSZAFKOWA
LUS UBER SCHRANK 2440 80 18/65 *-——————-
UNDER-CUPBOARD
l NADSZAFKOWA
LUG6 UBER SCHRANK 2440 55 12/29 PR
UNDER-CUPBOARD
NADSZAFKOWA
LU7 UBER SCHRANK 2440 92 25/60 P
UNDER-CUPBOARD
NADSZAFKOWA
LUS UBER SCHRANK 2440 68 22/45 P
UNDER-CUPBOARD
NADSZAFKOWA
LU9 / UBER SCHRANK 2440 78 16/39 o -
UNDER-CUPBOARD
. UNDCDMPT]
LUL-LU9 et e g
REe7orm’

TYP PRODUKTU SZEROKOSC

PRODUKT TYP BREITE

TYPE OF PRUDUCT WIDTH

PRO1 50 mm o -
PRO2 50 mm PO
PRO3 50 mm >~ -
PRO4 50 mm @ - -----
PROS5 50 mm s
PRO6 50 mm -

UNDCDMPT] O

LISTWY OZDOBNE / DEKORATIVE LEISTE / DECORATIVE LATH

WERSJA PRODUKTU
PRODUKTVERSION

VERSION OF PRODUCT

TYP PRODUKTU GRUBOSC WYSOKOSC  SZEROKOSC
PRODUKT TYP DICKE HOHE BREITE
TYPE OF PRUDUCT THICKNESS HEIGHT WIDTH
16 mm
NDCDMPT]
Sz o »@ 18 mm min. min.
Q LN 19 mm 120mm 120 mm
21 mm
16 mm
I.B LIl >@ 18 mm min. min.
Q 4 4 19 mm 75mm 120 mm
21 mm
16 mm
UNDCDMPT]
KB @ & 18mm 155 mm
40 4 19 mm
21 mm
16 mm
UNDCDMPT]
KC @ & 18mm 9545 mm
LN 19 mm
21 mm
16 mm
KA UNDCDMPT] >@ 18 mm 125 mm
Q 4 4 19 mm
21 mm
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DESIGN QUALITY TECHNOLOGY

PANELE DEKORACYJNE

PL: ModuloForm to szeroka gama mozliwosci i petna swoboda wzorniczej kreacji pojedynczych elementéw czy catych
przestrzeni. Pokazujemy, ze wzér nie jest cecha jednego elementu, lecz poczatkiem wiekszej formy, ze to wzér spaja
pojedyncze elementy w niepowtarzalng cato$é. Nasze panele to z jednej strony niezliczona ilos¢ gotowych pomystéw
zastosowan, z drugiej strony, tworzywo dla wszystkich kreatywnych, chetnie tamigcych istniejace schematy czy wrecz
przekraczajacych granice wyobrazni. Dzieki nam pojedynczy element przestat by¢ ptaski, a przestrzen zyskata gtebie.
Dostepne w wersji petnejiazurowej, wykonczenia: folia, lakier, fornir.

DEKORATIVES PANEEL

DE: Dekorplatten Moduloform sind eine breite Palette von Moglichkeiten und vollstandiger Gestaltungsfreiheit zur
Schaffung einzelner Elemente oder ganzer Raume. Wir zeigen, dass ein Muster nicht nur ein Merkmal eines Elementsist,
sondern auch der Beginn einer groReren Form sein kann, wodurch dieses Muster einzelne Elemente in einem
einzigartigen Ganzen zusammenhalt. Unsere Paneele sind ideal fiir die Realisierung Ihrer unzahligen Ideen und bieten
Ilhnen alle Gestaltungsmdoglichkeiten. Diese Dekorplatten wurden fiir alle Kreativen entwickelt, um bestehende
Schemen iiber die Grenzenihrer Vorstellungskraft zu brechen. Dank unsist jedes Element nicht mehrflach und der Raum
gewinntan Tiefe. Verfligbarin der offenen undvollen Version. Zur Verfligung stehen Ausfiihrungen: Folie, Lack, Furnier.

DECORATIVE PANEL

EN: ModuloForm presents a vast range of possibilities and choices of design creations for individual elements or whole
surfaces. We prove that design is not a feature of just one element but a start of a larger form, and that it is the design that
joins individual elements into one, unique whole. Our panels are, on one hand, an unlimited source
of ready ideas for various applications, and on the other hand, a resource for anybody interested in creativity, willing to
break the mould and push the boundaries of their imagination. With us, a single element is no longer flat and surfaces

acquire depth. Available in full and openwork versions, available finishing: foil, lacquer and veneer.
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PD6

PD12/1

PD18
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PD30

PD34 (N06) NEW!

PD40 (N21) NEW!

PD35 (N08) NEW!

PD41 (N22) NEW!

PD36 (N09) NEW!

PD42 (N25) NEW!

PD43 (N32) NEW!

PD44 (N31) NEW!

PD45 (N05) NEW!

PD46 (NO1) NEW!

PD47 (N02) NEW!

PD48 (N33) NEW!
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PD5 PD7

L1 (210 mm) L2 (360 mm) L4 (600 mm)

L1 (210 mm) L2 (350 mm) L4 (600 mm)

PD6 PD8

L1 (160 mm) L2 (320 mm) L4 (600 mm)
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PANELE DEKORACYJNE XLA

PL Panele dekoracyjne z nowejlinii Moduloform - Azurowe XLA sg doskonatym rozwigzaniem dla indywidualistéw,
ktérzy cenig nowoczesny design. Znajda takze uznanie wsréd osdb poszukujacych innowacyjnych rozwigzan
aranzacyjnych dla przestrzeni w wymiarze makro. System XLA pozwala na stworzenie wnetrza, ktére odznacza
sie niepowtarzalnym charakterem. Panele w postaci subtelnej $cianki dzielgcej sprawdza sie w kazdej
przestrzeni - zaréwno w salonie, kuchni jak i biurze.

Zapraszamy do zapoznania sie z oferta wielkoformatowych paneli azurowych XLA, dostepnych
w wymiarze 1200 x 2400 mm (1200 x 2750 mm) oraz 1200 x 1200 mm. Wykonczenie lakier struktura.

DECORATIVE PANEL XLA

EN Panels from the new Moduloform - openwork XLA product line - are ideal for individualists who appreciate
modern design . They will also find recognition among people looking for innovative solutions for certain space
arrangements in macro scale. The XLA panel allows to create the interior, which has an unique character.
Panels as the subtle dividing wall - fit to every space - living room as well as kitchen and office.

We invite you to make yourself familiar with a new range of large-format XLA openwork panels available

in the dimension of 1200 x 2400 mm (1200 x 2750 mm) and 1200 x 1200 mm. Finishing: matt lacquere with structure.

DEKORATIVES PANEEL XLA

DE Dekorative Paneele aus dem neuen Sortiment "Moduloform - Ajourpaneele XLA" sind eine ausgezeichnete
Losung fiir die Individualisten die das moderne Desing bevorzugen. Neue Ajourpaneele werden sich bestimmt
auch grofes Interesse unter dem Leuten erfreuen, die nach den innovativen Innendekorationsmaglichkeiten fiir
grofRe Rdume suchen. Das System XLA verleiht dem Raum einen einzigartigen charakter. Die Paneele in Form
einer Zwischenwand bewahren sich in jedem Bereich - sowohl im Wohnzimmer, Kiiche als auch im Biiro.

Bitte machen Sie sich vertraut mit unseren neuen Angebot Ulber die grossformattigen Ajourpaneele XLA,
die im Format 1200 x 2400 mm (1200 x 2750 mm) und 1200 x 1200 mm erhdtlich sind. Ausfiihrung: Matt lackierung
mit Struktur.
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1200%2400 mm

O [l |

MASKOWNICE GRZEJNIKOWE

PL: Nasze maskownice grzejnikowe sprawiajg, ze mato ciekawy czy wrecz brzydki grzejnik staje sie estetycznym elementem stanowigcym integralng czes¢ catego
pomieszczenia. W btyskawiczny i prosty sposéb stary grzejnik schowany za naszg maskownica staje sie nowym, wzorniczym akcentem w Twoim pomieszczeniu.
Element dostepny jest w dwdch grupach wzorniczych: azurowej oraz ramowej, w réznych rozmiarach i kolorach, z wykoriczeniem matowym oraz high gloss.
Nowoscig w ofercie s obudowy stojgce do maskownic grzejnikowych.

HEIZKORPERVERKLEIDUNGEN

DE: Unsere Heizkérperverkleidungen machen aus uninteressanten oder sogar hasslichen Heizkdrpern wieder ein dsthetisches Element, das ein integraler
Bestandteil des gesamten Raumes bildet. Die schnelle und einfache Méoglichkeit alte Heizkorper zu erfrischen - es reicht aus, diese hinter unseren
Heizkdrperverkleidungen zuverstecken. Das Standardelement istin sechs Modellen erhéltlich sowie inverschiedenen GréBenund Farben, matt und hochglanzend.
Wir bieten auch Fensterbdnke und Montagesystem fiir unsere Abdeckungen.

RADIATOR COVERS

EN: Our radiator covers cantransform an unattractive or even ugly radiator into an aesthetic element, constituting an integral part of the entire room. Ina prompt
and easy way, an old radiator hidden behind our cover becomes a new design highlight of your room. The element is available in six standard designs, in various sizes
and colours, with a matt or high gloss finish. We also offer window sills and an installation system for our covers.

P2EIEE oS
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140

SATURN (rDA 24)

|

UN-0111

REKOMENDOWANY WYMIAR GRZEINIKA:
RECOMMENDED RADIATOR SIZE:
EMPFOHLENE HEIZKORPERGROBE:

SATURN 70
GRZEJNIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W50
SATURN 80
GRZEJNIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W60
SATURN 90
GRZEJNIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W70
SATURN 100
GRZEINIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W80
SATURN 110
GRZEJNIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W90

SATURN 120 .
GRZEJINIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W100

SATURN 130 ) SATURN 140
GRZEJINIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W110 PDA 24

SATURN 140 -
GRZEJNIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W120 HG-0340

SATURN 150
GRZEJNIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W130 SATURN 120

SATURN 160
GRZEJNIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W140

SATURN 170 .
GRZEINIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W150

SATURN 180
GRZEJINIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W160

70 em (60 em*)

120 am (10D am*)

GEO D22

i vl
ff’l n‘.'1 { W}

HG-9700

REKOMENDOWANY WYMIAR GRZEJNIKA:
RECOMMENDED RADIATOR SIZE:
EMPFOHLENE HEIZKORPERGROBE:

GEOT0
GRZEJINIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W50
GEO 80
GRZEJNIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W60
GEO 90
GRZEJNIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W70
GE0 100
GRZEJNIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W80
GEO 110
GRZEJNIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W90

GE0 120
GRZEJNIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W100

GE0 130 GEO 130
GRZEINIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W110 PDA 2

GEO 140
GRZEJNIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W120 HG-2800

GE0 150
GRZEJNIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W130 GE0 120

DA
W

GRZEINIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W140
120 cm (100 cm*)

GEO 170
GRZEJNIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W150
GE0 180
GRZEJNIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W160

70 em (60 em*)

70 cm (60 cm*)

70 cm (60 cm*)

o —

T |

GALRXY 120

B

slslw 0 a Ia

MOON 120

@) * REKOMENDOWANY WYMIAR GRZEINIKA
* RECOMMENDED RADIATOR SIZE
120 cm (100 cm*) * EMPFOHLENE HEIZKORPERGROBE

GALAXY 140
PDA 23
UN 2065

MOON 140
PDA 26
UN-5003

GALAKY (PDA 23)

REKOMENDOWANY WYMIAR GRZEJNIKA:

RECOMMENDED RADIATOR SIZE:
EMPFOHLENE HEIZKORPERGROBE:

GALAKY 70

GRZEJNIK/RADIATOR/HEIZKORPER:

GALAKY 80

GRZEJNIK/RADIATOR/HEIZKORPER:

GALAKY 90

GRZEJNIK/RADIATOR/HEIZKORPER:

GALAKY 100

GRZEINIK/RADIATOR/HEIZKORPER:

GALAKY 110

GRZEJNIK/RADIATOR/HEIZKORPER:

GALAKY 120

GRZEJNIK/RADIATOR/HEIZKORPER:

GALAKY 130

GRZEJNIK/RADIATOR/HEIZKORPER:

GALAKY 140

GRZEJNIK/RADIATOR/HEIZKORPER:

GALRKY 150

GRZEJNIK/RADIATOR/HEIZKORPER:

GALAKY 160

GRZEJNIK/RADIATOR/HEIZKORPER:

GALAKY 170

GRZEJNIK/RADIATOR/HEIZKORPER:

GALRKY 180

GRZEINIK/RADIATOR/HEIZKORPER:

MOON (PDA 26)

HG-4200

H60 W50

H60 W60

H60 W70

H60 W80

H60 W90

H60 W100

H60 W110

H60 W120

H60 W130

H60 W140

H60 W150

H60 W160

REKOMENDOWANY WYMIAR GRZEJNIKA:

RECOMMENDED RADIATOR SIZE:
EMPFOHLENE HEIZKORPERGROBE:

MOON70

GRZEINIK/RADIATOR/HEIZKORPER:

GRZEJNIK/RADIATOR/HEIZKORPER:

GRZEJNIK/RADIATOR/HEIZKORPER:

MOON 100

GRZEJNIK/RADIATOR/HEIZKORPER:

MOON 110

GRZEJNIK/RADIATOR/HEIZKORPER:

MOON 120

GRZEJNIK/RADIATOR/HEIZKORPER:

MOON 130

GRZEINIK/RADIATOR/HEIZKORPER:

MOON 140

GRZEJNIK/RADIATOR/HEIZKORPER:

MOON 150

GRZEJNIK/RADIATOR/HEIZKORPER:

MOON 160

GRZEJNIK/RADIATOR/HEIZKORPER:

MOON 170

GRZEJNIK/RADIATOR/HEIZKORPER:

MOON 180

GRZEJNIK/RADIATOR/HEIZKORPER:

H60 W50

H60 W60

H60 W70

H60 W80

H60 W90

H60 W100

H60 W110

H60 W120

H60 W130

H60 W140

H60 W150

H60 W160
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70 cm (60 cm*)

70 cm (60 cm*)

RINGS (DA 16)

UN 5003

HG-4200

OBUDOWY MASKOWNIC AZUROWYCH
REKOMENDOWANY WYMIAR GRZEINIKA: . "
RECOMMENDED RADIATOR SIZE: RADIATOR CABINETS HOUSINGS / HEIZKORPERVERKLEIDUNGEN GEHAUSE

EMPFOHLENE HEIZKORPERGROBE:

RINGS 70 .
GRZEINIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W50 B ) o ) 'I'YI'I'I'YI‘E. 600 700 800 900 1000 1100 1200 1300 1400 1500 1600 1700 1800
BINGS 80 grzejnik/radiator/heizkdrper (szer./ width / Breite): 400 500 600 700 800 900 1000 1100 1200 1300 1400 1500 1600
GRZEINIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W60 obudowa/housing/Gehiilise 1,2 (szer./width /Brefte): 636 736 836 936 1036 1136 1236 1336 1436 1536 1636 1136 1836
RINGS 90 obudowa/housing/Gehiiise 3 (szer. / width / Breite): 656 756 856 956 1056 1156 1256 1356 1456 1556 1696 1756 1856
GRZEJNIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W70 obudowa/housing/Gehéiise 4 (szer./ width / Breite): 600 700 800 900 1000 1100 1200 1300 1400 1500 1600 1700 1800
BINGS 100 obudowa/housing/Gehiiiise 1(wys./ height /Héhel: 878 818 818 818 818 818 818 818 818 818 818 818 818
GRZEJNIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W80 obudowa/housing/Gehdiise 2, 3, 4 (wys. / height / Hohe): 888 888 888 0888 888 888 888 888 888 888 888 888 888
RINGS 110 B obudowa/housing/Gehiiise 1,2, 3, 4 (gl. / depth / Tiefe): 220 220 220 220 220 220 220 220 220 220 220 220 220
GRZEINIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W90
RINGS 120 .
s GRZEINIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W100 _ _
N pes 130 - obudowa 1/ housing 1/ Gehiiise 1 obudowa 2 / housing 2 / Gehéiise 2
5 PDA 16 GRZEINIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W110 i .
| HG-0115 RINGS 140 ) ) boki/sides/Seiten: 18 mm boki/sides/Seiten: 18 mm
GRZEINIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W120 parapet/sill/Bank: 18 mm parapet/sill/Bank: 28 mm [ :
RINGS 150
RINGS 120 GRZEJNIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W130
RINGS 160
©O0OOOOO GRZEJNIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W140
©OOO0O0O0O RINES 170 )
GRZEINIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W150
0000000 RINGS 180 ==
@@@@@@@ GRZEJINIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W160 :-: ,“\
120 cm (100 cm*) ( B .I. 3
obudowa 3 / housing 3 / Gehdiise 3 obudowa 4 / housing 4 / Gehiiise 4
STIcKs boki/sides/Seiten: 28 mm boki/sides/Seiten: 18 mm :
(PDA 7) parapet/sill/Bank: 28 mm (oo oo i) parapet/sill/Bank: 28 mm Y 4
™ ——'" 3 g (
l‘ L] S ; e
..“‘ &
15 = e
. - . a
3 U U . I I
HG-0340 ZESTAWY MONTAZOWE MASKOWNIC AZUROWYCH
REKOMENDOWANY WYMIAR GRZEINIKA: INSTALATION SETS FOR RADIATOR COVERS / BEFESTIGUNGSSATZ FUR HEIZKORPERVERKLEIDUNGEN
EMPFOHLENE HEIZKORPERGROBlE:
Zestaw montazowy do maskownicy grzejnikowej: Adapter do maskownicy azurowej: Adapter do maskownicy ramowej:
STICKS 70 . ) . . g - .
GRZEINIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W50 Installation set: Adapter for |nsFaIIat|on kits Adapter for mounting frgme radiator
STICKS 80 Befestigungsset flr Heizkorper: for column radiators: cover on the column radiator:
GRZEINIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W60 Adapter fiir die Montage Adapter fiir die Montage Rahmenheizkorperverkleidung
STICKS 90 an Rippenheizkdrper: auf Rippenheizkorper:
GRZEJINIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W70 ZMMGO1 ZMMGO02 ZMMGO3
STICKS 100
GRZEINIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W80 /
STICKS 110
GRZEINIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W90 m
. GRZEINIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W100
STICKS 130 STICKS 130
GRZEJNIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W110
PDA 7
UN 2065 STICKS 140 . P . . . ,
GRZEINIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W120 DOBOR ZESTAWOW MONTAZOWYCH W ZALEZNOSCI OD TYPU GRZEJNIKA I MASKOWNICY:
STICKS 150
STICKS 120 GRZEINIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W130 SELECTION OF INSTALLATION SETS / AUSWAHL VON BEFESTIGUNGSSET
STICKS 160
/\// xf/ GRZEINIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W140 Typ grzejnika PANELOWY ZEBERKOWY, ZELIWNY
\ STICKS 170 i izko nel radiators / Plattenheizkorper i i izké
f\\ /\\ y/\ CRZEINIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W150 type of radiator / Art des Heizkorpers panel radiators / Plattenheizkérpe column radiators / Rippenheizkérper
\ STICKS 180 Maskownica azurowa / openwork radiator
\ / X / X 7 * REKOMENDOWANY WYMIAR GRZEINIKA GRZEJINIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W160 covers / Heizkérperverklei dung Ajourversion ZMMG 01 ZMMG 01 +ZMMG 02
120 m (100 em™) * RECOMMENDED RADIATOR SIZE
EMPFOHLENE HEIZKORPERGROBE Maskownica ramowa / Frame radiator covers / ZMMG 01 ZMMG 01 + ZMMG 03
Rahmenheizkérperverkleidungen
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GLASSIC Il "=

WYPEENIENIA / GRILLES TYPES / GITTERTYPEN

CLA 01 CLA 02 CLA 03 CLA 04 CLA 05 CLA 06
CLA 07 CLA 08 CLA 09 CLA 10 CLA 11 CLA 12
CLA 13 CLA 14 CLA 15 CLA 16 CLA 17 CLA 18
MASKOWNICE RAMOWE / FRAME RADIATOR COVERS / RAHMENHEIZKORPENVERKLEIDUNGEN CLO3
clASSIc II )' rama " kratka
‘ frame ‘ grille
Rahmen Gitter
CLASSIC Il / WYPELNIENIA / GRILLES TYPES / GITTERTYPEN
CLA 19 CLA 20 CLA 21 CLA 22 CLA 23 CLA 24
cLot ¢L02 CL03 cLoa CL0S CLA 25 CLA 26 CLA 27 CLA 28 CLA 29 CLA 30
CcL02 CLOS
e 1—_._
A
ety
e s
++_4—_r+ '_-l- |_+ l_i *+P1 +-I +++++1—+1-+++l-+1—+l-“++!-++++
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OBUDOWY MASKOWNIC RAMOWYCH / FRAME RADIATOR CABINETS HOUSINGS / RAHMENHEIZKORPERVERKLEIDUNGEN GEHAUSE
}@ rama m knz/tka
(S <O | ... o
Modern Line OLD LINE

OBUDOWY MASKOWNIC RAMOWYCH / FRAME RADIATOR CABINETS HOUSINGS / RAHMENHEIZKORPERVERKLEIDUNGEN GEHAUSE

Ohudowa 5 / housing 5 / Gehause

e ) KOLOR: BIALY
12 "ttt COLOUR: WHITE

MONTAZ DO SCIANY SMPO7
WALL MOUNTING SMP0O7

WANDMONTAGE SMPO0O7 FARBE: WEISS

boki/sides/Seiten: 18 mm

parapet/sill/Bank: 28 mm SZEROKOSC/WIDTH/BREITE: 600+1800 mm
WYSOKOSC/HEIGHT/HOHE: 810 mm

GLEBOKOSC/DEPTH/TIEFE: 190 mm

| BT

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

/ S ?aﬂ
4
o4
, MASKOWNICA EASY
I I - -
\\"“#_
. XA
WYMIARY MASKOWNIC I OBUDOW / DIMENSIONS OF RADIATOR COVERINGS AND CABINETS d,ﬂfff"_ R
{ iy KOLOR: BIAEY
{ ' ' COLOUR: WHITE
TYP/TYPE 700 800 900 1000 1100 1200 1300 1400 1500 1600 1700 1300 o ; FARBE: WEISS
szer. / width / Breite: 700 800 900 1000 1100 1200 1300 1400 1500 1600 1700 1800 £ L
wys. / height / Hohe: 888 888 888 888 888 888 888 888 888 888 888 888 S L
ul./ depth / Tiefe: 220 220 220 220 220 220 220 220 220 220 220 220 © SZEROKOSE/WIDTH/BREITE: 6001800 mm
WYSOKOSC/HEIGHT/HOHE: 810 mm
GLEBOKOSC/DEPTH/TIEFE: 190 mm
600-1700 cm

B e

REKOMENDOWANY WYMIAR GRZEINIKA
RECOMMENDED RADIATOR SIZE
EMPFOHLENE HEIZKORPERGROBE
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MODULOWALL

Drop
UN 5003

)@ lakier matowy
‘ matt lacquer
Mattlack

/ s
_.fl !
| A
Jl=
&, >
Galaxy
HG 9700

folia UN,DC,DM, PT
foil UN,DC,DM, PT
Folie UN,DC,DM, PT

Maze
UN 5003

folia wysoki potysk
Hochglanzfolie
high gloss foil

Moon
HG 9700

surowy
raw
Roh

Rose
HG 9700

grubosé
thickness
Starke

e

P

Saturn
UN 2065

)
=,

) :_/[ )
IT 'n

'?51

e (| =
| "__J-J; :rT_lJ ﬁgj

wymiary/dimensions/Abmessungen

600 x 600 mm

600 x 1200 mm

Wave
HG 9700

MODULOSTYLING

v

\

HEXA INFINI PT 5001
UN 5003 HG 9700 HG 4200 o
wymiary/dimensions/Abmessungen wymiary/dimensions/Abmessungen wymiary/dimensions/Abmessungen
350%x400 mm 302x285 mm 369x373 mm

Er - 2 Sarr.s

WEZGLOWIA tOZKOWE / HEADBOARDS / BETTKOPFTEILE
GALAXY 2 A

KOLEKCJA DLA NAJMtODSZYCH mjo]Joull o (ds

PL: ModuloKIDS to najnowsza kolekcja elementéw dekoracyjnych do mebli dla dzieci. Oferta obejmuje panele dekoracyjne i panele azurowe na wymiar oraz
elementy gotowe takie jak: wezgtowia, maskownice, tablice, dodatki. Elementy moga by¢ wykonczone folig lub lakierem, niektére z nich takze lakierem
magnetycznym.

GALAXY 3 A GALAXY 3 B

COLLECTION FOR KIDS

EN: ModuloKIDS is the latest collection of decorative items to furniture for children. The offer includes panels and openwork panels to size and finished parts
such asthe head, grilles, panels and accessories. The elements can be finished in a foil or lacquer-coating, some with lacquer magnetic.

1440 x 980 mm

1700 x 690 mm 1590 x 980 mm
AR KOLLEKTION FUR KINDER
MOON 1A MOON 1B SATURN 1 A SATURN 1 B
el o L) i DE: ModuloKIDS ist die neueste Kollektion von Dekorationsartikeln bis hin zu Mobeln fiir Kinder. Das Angebot umfasst durchbrochene Platten und Platten zu

'- GroRe und Fertigteile trocken wie den Kopf, Gitter, Platten und Zubehor. Die Elemente kdnnen in einer Folie oder Lack-Beschichtung, teilweise mit Magnet

lackiert werden.

1200 x 800 mm
148 149

400 x 800 mm 1200 x 900 mm 400 x 900 mm



PANELE moduloKIDS m[o]dJu] L [o] ldS‘ MASKOWNICE GRZEJNIKOWE m[o]o]u] []o] (dS’

moduloKIDS panels / moduloKIDS Paneele Radiator covers/Heizkorperverkleidungen
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BALLOONS  PKA 2F CLOUDS PKA3F CARS  PKAA4F PKA5F COSMO

2mm
| V| 10,12,18,22 mm

ohudowa 3 / housing 3 / Gehaiise 3

boki/sides/Seiten: 28 mm

parapet/silfBankc 28 mm  occoooooocsaaeeee ) EE— |
- 1 3 = = \

PKA1l  BALLOONS  PKA2 CLOUDS  PKA3 TYP/TYPE 900 1000 1100 1200 1300 1400 WLDET AR
ster/widih/Breite: 956 1056 1156 1256 1356 1456
wys/height/Hihe: ~ 888 888 888 888 888 888 B ALL(';'C(J‘L.\“ g 4001000 1100 12’3;)‘*-; ;\’Ofﬂ‘g‘o

gi./depth/Tiefe: 220 220 220 220 220 220
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PKA 2 typ/typa/Typ: PKA 3 typ/type/Typ:

CLOUDS 900,1000,1100,1200,1300,1400 CARS 900,1000,1100,1200,1300,1400




PARAPETY MDF/ WINDOW SILLS MDF
FENSTERBANKE MDF
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Showroom Proform®

PL 43-190 Mikotow, Reymonta 11 B
tel. +48 32 738 88 90

e-mail: info@proform.eu
www.proform.eu
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